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INTRODUCCION

1 Reconocemos que hallegado € momento de pasar a la accidn, considerando
los trabaj os que ya se han hecho paraaplicar € Plan de Accion de Ginebra e identificar
las esferas en las que se han logrado avances, se estén logrando avances o alin no se han

logrado avances.
2. Reafirmamos|os compr omisos adquiridos en Ginebra y nos basamos en ellos en

Tunez centrandonos en |os mecani smos de financiacion destinados a reducir la brecha digital, en
d gobierno de Internet y en cuestiones conexas, asi como en laaplicacion y € segui miento de

las decisiones tomadas en Ginebra y TlUnez.

M ecanismos de financiacion para hacer frente alasdificultades que plantea la
utilizacion delas TIC en favor del desarrollo
3. Agradecemos al Secretario Genera de las Naciones Unidas haber creado € Grupo

Especid sobre Mecanismos de Financiacion (TFFM) y felicitamos alos miembros de este
Grupo por su Informe.

4, Recordamos que € mandato del TFFM consistia en revisar detalladamente la
adecuaci6n de | os mecanismos de financiaci 6n existentes para responder a los desafios
planteados por la utilizacién delas TIC para d desarrollo.

5. En d Informe dd TFFM se pone de relieve la complgjidad de |os mecanismos en vigor,
tanto pablicos como privados, paralafinanciacion delas TIC enlos paises en desarrollo. En

éste se identifican los ambitos en | os cual es dichos mecanismos podrian mejorarse y aquellas
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esferas en las que los paises en desarroll o y sus asociados para € desarrollo podrian asignar
mayor prioridad alas TIC.

6. Sobre la base delas conclusiones resultantes dd andlisis del Informe, hemos

consider ado | as posibles me oras e innovaci ones de | os mecanismos financieros, incluidala
creacion de un Fondo de Solidaridad Digital, seglin se menciona en la Ded araci6n de Principios
de Ginebra.

7. Reconocemos la existenciade la brecha digital y | os desafios que ésta plantea para
muchos paises, que se ven forzados a e egir entre un gran nimero de obj etivos en su
planificacion de desarrollo y en las solicitudes de fondos en favor del desarrollo, pese a disponer
de recursos limitados.

8. Reconocemos la magnitud del problema vinculado alareduccion dela brecha digital,
gue necesitara durante muchos afios inversiones adecuadas y duraderas en lainfraestructuray
los servicios delas TIC, asi como en & fomento de capacidades y la transferencia de tecnol ogia.
9. Hacemos un [lamamiento a la comunidad inter nacional para que se fomentela
transferencia de tecnol ogia en condiciones que seran acordadas de concierto, incluidas las TIC,
para que se adopten paliticas y programas que permitan a los paises en desarroll o poner la
tecnologia d servicio del desarrollo, entre otras cosas mediante la cooperacion técnicay la
creacion de capaci dades i entificas y tecnol 6gi cas para colmar la brecha digital y del desarrollo.
10. Reconocemos quelas metas y | os objetivos de desarroll o acordados en foros
internacional es, como son |os Obj etivos de Desarrollo del Milenio, son fundamentales. El
Consenso de Monterrey sobre la financiacién afavor dd desarrollo eslabase para €

establ eci miento de mecani smos financi eros adecuados para fomentar la utilizacion delas TIC
como herramienta del desarrollo, de conformidad con la estructura de Programa de Solidaridad
Digital contenido en € Plan de Accién de Ginebra.

11. Reconocemos las necesi dades de financiacién particulares y especificas del mundo en
desarrollo, como seindicaen e pérrafo 16 dela Declaracion de Principios de Ginebra, mundo
guetiene ante si numerosos desafios en € sector delas TIC, asi como la acuciante necesidad de

atender sus necesidades especiales de financiacion para lograr 1as metas y los objetivos de

El parrafo 16 delaDeclaracion de Principios reza asi:
Seguimos concediendo especial atencidn alas necesidades particulares de los habitantes de los paises en
desarrollo, los paises con economias en transicion, los paises menos adelantados, los pequefios paises
insulares en desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral, los paises pobres muy endeudados, los paises y
territorios ocupados, los paises que se estén recuperando de conflictos y los paises y regiones con
necesidades especiales, asi como a las situaciones que plantean amenazas graves a desarrollo, tales como
las catéstrofes naturales.
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desarrollo acordados en foros internacional es, como son los Objetivos de Desarrollo del
Milenio.

12. Coincidimos en quelafinanciacion delas TIC parad desarrollo debe situarse en €
contexto de laimportancia creciente de lafuncién delas TIC, no slo como medio de

comuni caci6n sino también como factor habilitador de desarrollo y como instrumento para
conseguir las metas y los obj etivos de desarrollo acordados en foros internaci onal es, como son
los Objetivos de Desarrollo del Milenio.

13. En d pasado, lafinanciacion delas TIC en la mayoria de | os paises en desarrollo se ha
basado en lainversién plblica. Recientemente ha aumentado la inversién de forma considerable
en los lugares donde se d ent6 la participacion del sector privado, gracias a un marco de
reglamentacién solido, y donde comenzaron a aplicarse politi cas publicas encaminadas a reducir
labrechadigital.

14. Somaos muy optimistas porque los avances de la tecnol ogia de las comunicaciones y las
redes de datos a gran vel ocidad aumentan constantemente las oportuni dades de los paises en
desarrollo y las economias en transicién de participar en € mercado mundial delos servicios
posibilitados por |as TIC sobre la base de su ventg a comparativa. Estas oportuni dades

incipi entes son un intenso estimulo comercial paralainversion eninfraestructuras TIC en esos
paises. Por lo tanto, en & marco de politicas de desarrollo naci onal es, |os gobiernos deben
adoptar medidas para favorecer un entorno habilitador y competitivo propicio alasinversiones
necesarias en infraestructuras TIC y a desarrollo de nuevos servicios. Al mismo tiempo, ningin
pai's debe adoptar medida o politica alguna que pueda desal entar, obstaculizar o impedir la
participacion de esos paises en € mercado mundial delos servicios posibilitados por las TIC.
15. Tomamos nota de las numerosas dificultades que supone aumentar d alcance delos
contenidos de informacion Utiles y accesibles en los paises en desarrallo, en particular, la
necesidad de reconsiderar atentamente la cuestion de la financiacion de diversas formas de
contenidos y aplicaciones, ya que a menudo este ambito se ha dgado de lado a causadela
atencién consagrada alainfraestructura TIC.

16. Reconocemos que la captacion de inversiones en d ambito delas TIC ha dependido
fundamenta mente de un entorno habilitador, en particular un gobierno eficaz atodos los
niveles, y de un marco de politica y reglamentaci 6n propicio, transparente y favorable ala
competencia, que refl g e las redidades nacional es.

17. Ponemaos nuestr o empefio eniniciar un didogo con espiritu deiniciativaenlo
referente alaresponsabilidad socia de las empresas, a buen gobierno de empresas
transnacionaes y a su contribucion a desarrollo econémico y socia de los paises en desarrallo,

sumandose a nuestras acciones para colmar la brecha digital.
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18. Ponemos der elieve que las fuerzas de mercado por si solas no pueden garantizar la
plena parti cipacion de | os paises en desarrollo en € mercado global delos servicios que
permiten ofrecer las TIC. Por lo tanto, instamos a que se fortalezcala solidaridad y la
cooperacién internacional con € fin de capacitar a todos los paises, en particular | os paises que
se mencionan en e parrafo 16 de la Declaraci én de Principios de Ginebra, adesarrollar una
infraestructura TIC y fomentar los servicios TIC que sean viables y competitivos a escala
naciond einternacional .

19. Reconocemos que, ademas dd sector pablico, lafinanciacion deinfraestructura TIC
por d sector privado ha desempefiado un papel esencid en mucho paises y que la financiacién
naciond estd aumentando gracias alos flujos Norte-Sur y la cooperacién Sur-Sur.

20. Reconocemos que, como resultado de creciente i mpacto de lainversion sostenible del
sector privado en infraestructura, 1os donantes piblicos, tanto multilaterales como bilateral es,
estan reasignando recursos publicos a otros objetivos de desarrallo, en particular preparar
documentos sobre estrategias de erradicacion de la pobreza y programas conexos, realizar
reformas y encauzar politicas en materiade TIC y creacién de capacidades. Alentamos atodos
los gobiernos a que concedan alas TIC la prioridad que merecen en sus estrategias de desarroll o
naciondes, induidas las TIC tradiciona es como laradiodifusion y lateevisién. Asimismo
alentamos alas instituciones multilaterales y alos donantes publicos bilateral es a considerar
también la posibilidad de proporcionar mayor apoyo financiero paralos proyectos regionales y
nacionades en gran escala de infraestructura TIC y actividades conexas tendientes ala creacién
de capacidades. Estos deberian considerar |a posibilidad de que sus estrategias de ayuday
asociacién sean conformes con las prioridades fijadas por |os paises en desarrollo y |os paises
con economias en transicién en sus estrategias nacionales de desarrollo, induidas, sus
estrategias para reducir la pobreza.

21. Reconocemos que la financiacion publica es esencial parafadilitar € accesoalas TIC y
la prestaci6n de servicios conexos alas zonas rurales y | as poblaciones desfavorecidas, incluidos
los pequefios estados insulares en desarrollo y | os paises sin litoral en desarrollo.

22. Sefialamos que la creaci 6n de capacidades en materiade TIC es de gran prioridad en
todos los paises en desarrollo y que los actud es nivel es de financi acién no han sido suficientes
para satisfacer esta necesidad, aunque tengan muchos mecanismos de financiacién diferentes
destinados alas TIC en favor del desarrollo.

23. Reconocemos que hay una necesidad de mayor financiacién en varios campos, que no
han sido atendidos como se deberia en las actual es paliticas de financiacion de las TIC parad
desarrollo. Setrata, entre otros, de los siguientes:

a) programas de creacién de capacidades, materiales didacticos, instrumentos,
iniciativas de financiacion de la ensefianza y de capacitacion especializada, en
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lo que atafie a las TIC, especialmente en € caso de los reguladores y de otros
empleados y organismos ddl sector publico;

b) acceso a las comunicaciones y conectividad para serviciosy aplicaciones TIC
en zonas rural es apartadas, pequefios Estados insulares en desarroll o, paises sin
litoral en desarrallo y otros puntos geograficos con problemas tecnol dgicos y
comerciales particulares;

C) infraestructura central regional, redes regionales, puntos de acceso alaredy
proyectos regional es conexos, parala conexién transfronteriza de redes y en
regiones econdmicamente desfavorecidas que pueden necesitar politicas
coordinadas, en particular marcos juridicos normativos y financieros, asi como
capital seminal, y beneficiarian de ladivulgacion de experienciasy practicas
idoneas;

d) capacidad de banda ancha parafacilitar e suministro de una gama mas amplia
de serviciosy aplicaciones, promover lainversion y proporcionar acceso a
Internet a precios asequibles a usuarios nuevos y existentes;

€) asistencia coordinada, si procede, alos paises mencionados en € péarrafo 16 de
la Declaracion de Principios de Ginebra, especialmente a los pequefios
Estados insulares en desarrollo y Estados sin litoral en desarrollo, afin de
mejorar la eficaciay reducir |os costos de | as transacciones rel acionadas con el
suministro de apoyo por donantes internacionales,

f) aplicaciones TIC y contenidos destinados a la integracién delas TIC enla
implementaci 6n de estrategias de erradicacion de la pobrezay programas de
desarrollo sectorial, especialmente en materia de sanidad y ensefianza,
agriculturay medio ambiente;

Ademés, cabe tener en cuenta estos otros asuntos que revisten importancia paralas TIC en favor

dd desarrollo y alos que se ha prestado la atencién suficiente:

0) sostenibilidad de proyectos relacionados con la sociedad de la informacidn, por
gjemplo d mantenimiento de la infraestructura TIC;

h) necesi dades particulares de las pequefias, medianas y microempresas
(PMY ME), tales como lafinanciacién;

i) desarrolloy fabricacion locales de aplicaciones y tecnol ogias TIC por paises en
desarrollo;

i) actividades sobre reforma institucional relacionada con las TIC y aumento de la
capacidad relacionada con € marco juridico y normativo;

k) mejora de las estructura organizativas y cambio de los métodos comerciales

para optimizar € impacto y la eficacia de los proyectos TIC y proyectos con un
componente TIC significativo;

)i iniciativas comunitarias y de los poderes plblicos locales, destinadas a
proporcionar servicios TIC a comunidades en materia de ensefianza, sanidad,
mejora de los medios de vida, etc.

24, Reconociendo que laresponsabilidad primordial de coordinar |os programas de

financiacion publicay lasiniciativas pUblicas de desarrollo de TIC recae sobre los gobiernos,
recomendamos que | os donantes y beneficiarios lleven a cabo una mayor coordinacion

transectoriad einterinstitucional en d marco nacional.
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25. L os bancos e instituciones de financiacién multilatera es deben considerar la posibilidad
de adaptar sus mecani smos existentes y, si procede, crear nuevos mecanismos para atender ala
demanda naciond y regiona de desarrollo de TIC.

26. Reconocemos | os siguientes requisitos esenciales para lograr un acceso equitativo y

universal alos mecanismos de financiacion y la mejor utilizaci6n de éstos:

a) establecer politicas e incentivos en materia de reglamentacion destinados a
facilitar el acceso universal y reactivar lainversion del sector privado;

b) definir y reconocer e papel fundamental delas TIC en las estrategias
nacionales de desarrollo y en su elaboracion, segin proceda, junto con
ciberestrategias,

C) desarrollar capacidades ingtitucionales y de € ecucion para facilitar la
utilizacion de los fondos nacionales de servicio/acceso universal y estudiar mas
a fondo esos mecanismos, asi como |os destinados a movilizar recursos
internos;

d) fomentar la compilacion de i nformaci ones pertinentes a escala local, asi como
€l desarrollo de aplicacionesy servicios que redunden en beneficio de los paises
en desarrollo y los paises con economias en transicion;

€) apoyar la"ampliacion” de los programas experimentales basados en las TIC que
hayan arrojado resultados satisfactorios;
f) promover la utilizacidn de las TIC en e ambito gubernamental como primera

prioridad, cons derandola como una esfera esencial para las intervenciones
favorables al desarrollo basadas en las TIC;

0) reforzar los recursos humanos y las capacidades instituci onal es (conoci miento)
atodo nivel paraconseguir los objetivos de la sociedad de la informacién,
especialmente en el sector publico;

h) alentar a las empresas del sector privado a que contribuyan a extender la
demanda de servicios TIC, prestando apoyo a lasindustrias creativas, 10s
productores local es de contenido y aplicaciones culturales, asi como alas

pequefias empresas;
i) reforzar las capacidades parafomentar la captacion de fondos y su utilizacion
eficaz.
27. Recomendamos | as siguientes mejoras e innovac ones en |os mecanismos financieros
envigor:
a) perfeccionar los mecanismos de financiaci 6n para que | os recursos financieros

sean adecuados, mas predecibles, sosteniblesy preferentemente no destinados a
una finalidad especifica;

b) mejorar la cooperacion regional y crear asociaci ones entre numerosas partes
interesadas, en particular, generando incentivos para construccién de
infraestructura de redes troncales regi onales;

C) proporcionar un acceso asequible a las TIC, aplicando para ello las siguientes
medidas:

i) reducir los costos de interconexion a Internet que imponen los proveedores
dered dorsal, y apoyar, entre otras cosas, la creacion y desarrollo de
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centrales Internet y redes troncal es de T1C regionales con objeto de reducir
los costos de interconexion y ampliar €l acceso alared;

ii) aentar alaUIT aque sigaestudiando, con caréacter urgente, € temadela
Conectividad de Internet Internacional (Cll) y eabore las correspondientes
Recomendaciones;

d) coordinar los programas entre |os gobiernosy los princi pales agentes de
financiacion parareducir los riesgos de las inversiones 'y | os costos de
transaccién de | os operadores que ofrezcan sus servicios en segmentos de
mercado menos atractivos tales como las zonas rurales y de bajos ingresos,

€) contribuir aacelerar € desarrollo de instrumentos financieros nacional es,
favoreciendo en especial |os sistemas de microfinanciacién locales, las
incubadoras de empresas de TIC, los planes de crédito publico, los mecanismos
de adjudicacion inversa, lasiniciativas de interconexidn basadas en
comunidades locales, la solidaridad regional y otras innovaciones;

f) facilitar el acceso alos medios de financiacion para acelerar € ritmo de
financiacion de lainfraestructuray los servicios de las TIC, incluyendo por
igual el estimulo de flujos Norte-Sur y la cooperacion Sur-Sur;

0) | as organizaciones multil aterales, regionales y bilaterales que trabajan para €
desarrollo deberian estudiar si es oportuno crear un foro virtual para quelas
partes interesadas puedan compartir informacion sobre posibles proyectos,
fuentes de financiacion o mecanismos de financiacion ingtitucional;

h) dar alos paises en desarrollo la posibilidad de generar cada vez mas capital para
las TIC y crear instrumentos de financiacion adaptados a sus economias,
incluyendo fondos fiduciarios y capital generador de inversiones,

i) instar a todos los paises a desplegar esfuerzos concretos para cumplir los
compromisos que contrajeron en € marco del Consenso de Monterrey;
i) | as organizaciones multil aterales, regionales y bilaterales que trabajan para €

desarrollo deberian estudiar formas de colaboraci6n para mejorar su capacidad
de ayudar rdpidamente a los paises en desarrollo que requieran asistencia para
las politicas de las TIC;

k) fomentar un aumento de las contribuciones voluntarias;

)i utilizar eficazmente, en su caso, los mecanismos de alivio de la deuda indicados
en e Plan de Accidn de Ginebra, entre los que puede citarse la cancel acidn de
la deuda o la conversidn de ésta, mecani smos que podrian emplearse para
financiar proyectos de TIC en favor del desarrollo, incluidos los que figuren en
€l marco de estrategias de erradicacion de la pobreza.

28. Acogemos complacidos el Fondo de Solidaridad Digital (FSD) creado en Ginebra,

mecanismo financiero innovador y de naturaleza voluntaria, al que pueden contribuir
voluntariamente todas | as partes interesadas, que tiene por objeto transformar la brecha digital
en oportunidades digitales para d mundo en desarrollo, centrandose en las necesidades
concretas y urgentes que se suscitan en € plano loca y buscando nuevas fuentes voluntarias de
financiacion de "solidaridad”. El Fondo se sumara alos mecanismos de financiacion dela
sociedad de lainformacién existentes, mecanismos que deberian seguirse utilizando plenamente

para financiar € crecimiento de nuevainfraestructuray servicios TIC.
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GOBIERNO DE INTERNET

29. Reafirmamos|os principios enunciados en |la fase de Ginebradela CMSI en
diciembre de 2003, en € sentido de que la Internet se ha convertido en un recurso mundial
disponible para€ publico y su gobierno debe constituir un e emento esencial del orden del dia
delasociedad de lainformacion. La gestién internacional dela Internet deberia ser multilateral,
transparente y democrética, y hacerse con la plena participacién de los gobiernos, € sector
privado, la sociedad civil y las organizaciones internacional es. Esta gestién deberia garanti zar
una distribuci 6n equitativa de | os recursos, facilitar € acceso detodos y garantizar un
funcionamiento estable y seguro de la Internet, tomando en consideracién & multilingtiismo.
30. Reconocemos quela Internet, d emento capita delainfraestructuradela
sociedad de lainformacién, ha pasado de ser un servicio de investigacion y académico para
convertirse en un recurso mundial disponible para € publico.

31. Reconocemos que @ gobierno de Internet, llevado a cabo con arreglo alos Principios
de Ginebra, es un demento esencia de una sociedad de lainformacion centrada en la persona,
incluyente, orientada a desarrollo y no discriminatoria. Ademas, nos comprometemos a
garantizar la estabilidad y la seguridad dela Internet y velar por lalegitimidad que requiere su
gobierno, sobre la base de una plena participacion de todas | as partes interesadas, tanto de l os
paises desarrollados como en desarrollo, en € gercicio de sus respectivas funciones y
responsabilidades.

32. Damoslasgracias a Secretario General delas Naciones Unidas por haber establecido
e Grupo de Trabgjo sobre d Gobierno de Internet (WGIG). Encomiamos € trabajo y €
Informe del Presidente, los miembros y la Secretaria de este Grupo.

33. Tomamos nota de que d Informe dd WGIG ha permitido llegar a una definicién de
trabajo dd Gobierno de Internet y ha ayudado aidentificar una serie de aspectos de la palitica
publica que tienen que ver con € gobierno de Internet. Por otra parte, € Informe ha mejorado
nuestro entendimiento de | as funci ones y responsabilidades respectivas de los gobiernos, las
organizaciones intergubernamental es einternacionales y otros foros, asi como dd sector privado
y lasociedad civil de los paises en desarrollo y desarrollados.

34. Una definicion de trabajo dd Gobierno de Internet es la preparacion y aplicacién por
parte delos gobiernos, e sector privado y la sociedad civil, en € desempefio de sus respectivas
funciones, de principios, normas, reglas, procedi mientos de toma de decisiones y programas
comunes que dan formaalaevolucién y ala utilizacion de la Internet.

35. Reafirmamos que la gestién de I nternet abarca cuestiones de politica tanto técnica
como publicay que en elladeberian participar todas las partes interesadas y las organi zaci ones

intergubernamental es e internaci onal es competentes. En ese sentido, se reconoce que:
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a) La designacion del organismo encargado de | as cuestiones de politica publica
de Internet incumbe a cada Estado. L os Estados tienen derechos y
responsabilidades en [o que concierne a las cuestiones de palitica publica que
suscita la Internet en e plano internacional.

b) El sector privado tiene y tendra un importante papel que desempefiar en cuanto
al desarrollo de la Internet tanto en el campo técnico como en € econdmico.
C) La sociedad civil tiene también un importante papel que desempefiar en lo que

concierne alos asuntos relacionados con I nternet, especialmente a nivel
comunitario, y deberia seguir desempefiando dicho cometido.

d) L as organi zaciones i ntergubernamental es han desempefiado y deberian seguir
desempefiando un papel facilitador en 1o que concierne a la coordinacion de las
cuestiones de politica publica que tienen que ver con la Internet.

€) L as organi zaciones i nter naci onal es han desempefiado y deberian seguir
desempefiando un i mportante cometido en o que respecta al desarrollo delas
normas técnicasy las politicas referentes a la Internet.

36. Reconocemos la valiosa contribuci 6n de las comunidades académicay técnica, en los

grupos de partes i nteresadas mencionados en € parrafo 35, ala evolucién, funcionamiento y
desarrollo delaInternet.

37. I ntentamos mejorar la coordinacién de | as actividades de | as organizaciones
internacional es e intergubernamental es, asi como de otras instituciones interesadas en €
gobierno de I nternet, asi como € intercambio de informaci 6n entre estas entidades. En lo
posible, habria que adoptar atodos los niveles un enfoque multipartito.

38. I nstamos a que se fortal ezcan las instituci ones regional es especiaizadas en la gestion
de recursos de Internet para garantizar € derecho de cada region a gestionar sus propios
recursos, sin dgar de mantener la coordinacién mundial en este ambito.

39, Pretendemos crear seguridad en la utilizacion delas TIC fortaleciendo @ marcode
confianza. Reafirmamos la necesidad de continuar promoviendo, desarrollando y aplicando en
colaboracién con todas las partes interesadas una cultura mundia de ciberseguridad, como se
indica en la Resolucion 57/239 de la Asamblea General de las Naciones Unidas y en otros
marcos regional es pertinentes. Esta cultura requi ere accién nacional y un incremento dela
cooperacién internacional para fortal ecer la seguridad mejorando al mismo tiempo la proteccion
delainformaci6n, privacidad y datos personales. El desarrollo continuo dela culturade
ciberseguridad debe mgjorar € acceso y d comercio y debe tener en cuenta e nivel de
desarrollo socid y econémico de cada pais sin perjuicio del respeto alos aspectos inherentes a
desarrollo de la sociedad de la informacion.

una jurisdi ccién pero que repercute en otra. Destacamos ademas | a necesidad de concebir
instrumentos eficaces y mecanismos €eficientes, anivel naciona einternacional, para promover

la cooperacién internaciona entre los organismos encargados de aplicar laley en materia de

Pagina 9

- { Con formato: Fuente: Negrita ]

_ /{Con formato: Fuente: Negrita ]




Instituto de Relaciones Internacionales - Anuario 2006

ciberddlito. Instamos a | os gobier nos a que, en cooperacion con otras partes i nteresadas,
promulguen leyes que hagan posible lainvestigacion y enjuiciamiento del cibercrimen,
respetando |os marcos vigentes, entre otros, las Resoluciones de la Asamblea General delas
Naciones Unidas 55/63 y 56/121 sobre la"Lucha contrala utilizacion delatecnologia dela
informaci6n con fines ddlictivos' y é Convenio sobre el Delito Cibernético del Consgo de
Europa

gue plantea € correo basura. Tomamos nota de | os actuales marcos multilaterales de
cooperacion regional einternacional delas distintas partes interesadas en materia de correo
basura, por g emplo, la Estrategia contra € Correo Basurade APEC, d Plan de Accion de
Londres, & Memorandum de Entendimiento de Selll Mdbourne contra €l Correo Basura, asi
como las actividades que realizan en este ambito la OCDE y la UIT. Exhor tamos atodas las
partes interesadas a que adopten un enfoque multidimensional para contrarrestar € correo
basura, en € que seinduya, entre otras medidas, la educacién del consumidor y de las
empresas; d establecimiento de unalegislacion adecuada, asi como de los organismos y

mecani smos encargados de aplicar esas leyes; € perfecci onamiento permanente de las medidas
técnicas y autorregul adoras; las practicas idéneas; y la cooperacién internacional.

42. Reafirmamos nuestro compromiso en € sentido de otorgar plenalibertad ala
blsqueda, recepcién, difusion y utilizacion de informacion, en particular, paralacreacion,
acumulacion y distribucién del conocimiento. Afirmamos que las medidas tomadas para
asegurar la estabilidad y seguridad de Internet, combatir la ciberddincuenciay contrarrestar €
correo basura deben proteger y respetar las disposiciones en cuanto a privacidad y libertad de
expresion contenidas en las partes pertinentes de la Declaraciéon Universal de Derechos
Humanos y en la Declaracion de Principios dela CMSI.

43. Reiter amos nuestro compromiso con | os usos positivos de Internet y otras TIC, asi
como con la adopcién de las acciones pertinentes y las medidas preventivas que se prevén en la
legislacién contral os usos abusivos delas TIC mencionados en & Capitulo sobre las
Dimensiones Eticas de la Sociedad dela Informacion dela Dedaraci6n de Principios y del Plan
de Accion de Ginebra.

44, Asimismo, subrayamos laimportancia de combatir el terrorismo, en todas sus formas y
manifestaci ones, en Internet, respetando |os derechos humanos y en consonancia con las
obligaciones contraidas en virtud dd derecho internacional, seglin se indica en la Resolucién de
la Asambl ea General delas Naciones Unidas A/60/L.1, donde se hace referenciaa Articulo 85
dd Documento Final dela Cumbre Mundia 2005.

45, Subrayamos laimportancia de |a seguridad, la continuidad y |a estabilidad de Interngt,

asi como la necesidad de proteger Internet y otras redes TIC de las amenazas que atentan contra
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su vulnerabilidad. Afirmamosla necesidad dellegar a un entendimiento com(n sobre los
asuntos relativos ala seguridad en Internet, asi como de ampliar la cooperacion parafacilitar €
acance, larecopilacion y la difusion de lainformacion relativa ala seguridad en Internet, e
intercambiar las précticas idoneas entre todas las partes interesadas sobre las medidas para
combatir |as amenazas contra la seguridad, anivel naciona einternacional.

46. Exhortamos atodas|as partesinter esadas a que garanti cen e respeto por la
privacidad y la protecci6n de los datos e informaciones personal es, ya sea mediante la adopcién
de medidas legislativas y la aplicaci6n de marcos de cooperacion, o bien mediante e

intercambio entre las empresas y | os usuarios de | as précticas idéneas, os mecanismos de

_ /{ Con formato: Fuente: Negrita }

inter esadas, en particular alos gobiernos, a que reafirmen € derecho de acceso ala
informaci 6n por los particulares, en virtud dela Declaraci6n de Principios de Ginebra, asi como

de otros instrumentos internaci onal es en esta materia conveni dos de mutuo acuerdo, y a que

. ., . . - Con f to: Fuente: Cursi
establ ezcan |a coordinacién adecuada a escala internacional , - {con formato: Fuene: Cursiva |

47. Reconocemos € creciente volumen y va or de todas las acti vidades de comercio
dectrénico, tanto en € interior de los paises como através de | as fronteras naci onal es.
Solicitamos la élaboracion de leyes y précticas nacional es de proteccion de consumidor y €
establ eci miento de mecani smos para su aplicacién, cuando sea necesario, afin de proteger los
derechos de dichos consumidores que adquieran mercancias y servicios en linea y apoyamos
una mejora de la cooperacién internacional para facilitar una mayor expansion, de formano
discriminatoria y bajo las leyes naciona es aplicables, del comercio e ectronico asi como dela
confianza del consumidor en & mismo.

48. Notamaos con satisfaccién la utilizacién cada vez mayor delas TIC por parte de las
administraciones para dar servicio alos ciudadanos y a entamos a los paises que alin no lo han

hecho a que el aboren programas nacionales y estrategias para el gobierno-e.

49.  Reafirmamos nuestro compromiso de convertir labrechadigital enunaoportunidad -~ - {.con formato: Fuente: Negrita |

digital y asegurar un desarrollo armonioso y equitativo paratodos. Nos compr ometemos a
fomentar y ofrecer orientacion sobre las areas de desarrollo consignadas en |os acuerdos
generales sobre gobierno de Internet, y aincluir, entre otras cuestiones, |os costes de

interconexién internacional, la creacion de capaci dades y la transferencia de conoci mientos

_ /{ Con formato: Fuente: Negrita }

_ /{ Con formato: Fuente: Negrita }

facilmente alalocalizacién, y que permitan a usuario escoger las soluciones adecuadas entre

los distintos model os de programas informéti cos, ya sean éstos de fuente abierta, gratuitos o

_ /{ Con formato: Fuente: Cursiva }

patentados, .
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50. Reconocemos que es motivo de inquietud, especialmente paralos paises en desarrollo,

lamgoradd equilibrio de los costes deinterconexion internaciona a Internet paraampliar €

- { Con formato: Fuente: Negrita ]

. ., . . - , L . ST ‘[ Con formato: Fuente: Negrita ]
lainterconexion mundial, con miras afacilitar un acceso més equitativo y eficaz paratodos:

| a) fomentando unos costes de transito e interconexion de Internet, que +-~~{.con formato: Toc 6 )

Se negocien comercialmente en un entorno competitivo y que
estén orientados hacia parametros obj etivos, transparentesy no
discriminatorios, sin olvidar lalabor que ya se esta realizando
en este ambito;

| b) estableciendo redes troncales regionales de Internet aalta velocidad y
creando puntos de intercambio Internet (IXP) nacionales,
regionalesy subregionales;

| ¢) recomendando a los programas de donantes y a los organismos de
financiacion del desarrollo que consideren la necesidad de
financiar las iniciativas encaminadas a mejorar la conectividad,
los IXPy el contenido local paralos paises en desarrollo;

| d) alentando a la UIT a que continle con caracter urgente el estudio de
la conectividad Internet internacional y proporcione
periddicamente informes para su examen y posible aplicacion,
asi como a otras instituciones pertinentes a que aborden esta
cuestion;

| €) estimulando el desarrollo y el incremento del nimero de equi pos
terminales de bajo coste, como son |os ordenadores
individuales y colectivos, especial mente parasu utilizacién en
|os paises en desarrallo;

| f) alentando a los proveedores de servicios Internet y a otras partes
interesadas en |as negociaciones comerciales a que adopten
précticas para fijar unos costes justos y equilibrados de
i nterconexion.

| g) alentando a las partes pertinentes a que negocien comercial mente
costes de interconexion reducidos paralos PMA teniendo en
cuenta las limitaciones especiales de los PMA.
| 51, Exhortamosalos gobiernos y a otras partes interesadas a que fomenten, mediante la

/{Con formato: Fuente: Negrita ]

. ‘[ Con formato: Fuente: Negrita ]

creacion de asoci aciones cuando sea necesario, laeducacion y laformacién enlas TIC enlos
paises en desarrollo, mediante la aplicacion de estrategias naciona es paralaintegracion de las
TIC enlaeducacion y en € desarrollo de la mano de obra, aportando para €llo | os recursos
necesarios. Por otro lado, se deberia ampliar la cooperacion internacional, atitulo voluntario,
con miras al fortalecimiento de las capaci dades en areas rd acionadas con € gobierno de
Internet. Ello podriaincluir, especia mente, la construccion de centros especializados y de otras
instituciones para facilitar la transferencia de conocimientos técnicos y € intercambio de
précticas idéneas, con € fin de aumentar |a participacion de los paises en desarrollo y de todas

las partes interesadas en |os mecani smos de gobi erno de I nternet.
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52. Con € fin de garantizar |la participacion efectiva de todos los paises ded mundo en €

- { Con formato: Fuente: Negrita ]

organizaciones intergubernamental es, seglin proceda, a velar por que todas las partes
interesadas, especia mente las de los paises en desarrollo, tengan oportuni dad de participar en la
adopcién de decisi ones politi cas sobre gobierno de Internet y promuevan y soporten dicha
participacion.

53. Nos comprometemos atrabajar activamente paralograr € multilingtismo en
Internet, como parte de un proceso multilateral, transparente y democrético en d que
intervengan los gobiernos y todas | as partes interesadas, en sus respectivos papeles. En este
contexto, también apoyamos € desarrollo, latraduccién y la adaptacion del contenido local,
los archivos digita es y | as diversas formas de medios digita es y tradicional es, y reconocemos
asimismo que estas actividades también pueden fortal ecer alas comunidades locales e
indigenas. Por consiguiente, destacamos la necesidad de:

a) Impul sar € proceso de laintroduccion de multilinglismo en un cierto nimero

de areas, incluidas |os nombres de dominio, las direcciones de correo
electronico y la busgueda de palabras clave.

b) Aplicar programas que permitan la presencia de nombres de dominioy
contenido multilingte en Internet y la utilizacidn de varios model os de software
para combatir la brecha digital lingliisticay asegurar la participacion de todos
en la nueva sociedad emergente.

c) Fortalecer la colaboracion entre los organi smos pertinentes para +~ -~ {.con formato: Toc 6 )
seguir desarrollando las normas técnicas e impulsar su
instalacion a escala mundial.
54, Reconocemos que un entorno propicio, anivel nacional e internacional, que apoye la

inversion directa extranj era, latransferencia de tecnologia y la cooperacién internacional,
especialmente en & ambito de ladeuda financieray del comercio, es esencial para e desarrollo
delasociedad de lainformacion, incluido d desarrollo y difusién de Internet y su uso 6ptimo.
En particular, € papd que desempefian € sector privado y la sociedad civil es esencial como
motor delainnovacion y lainversion privadaen d desarrollo de Internet. Tanto en los paises en
desarrollo como en los desarrollados, lared adquiere valor afiadido cuando & marco politico
internacional y nacional fomentalainversién y lainnovacion.

55 Reconocemos que a través de | os mecanismos vigentes para el Gobierno de Internet se
halogrado convertir a Internet en € marco sélido, dinamico y de gran cobertura geogréfica que
s hoy en dia, marco donde € sector privado dirige las actividades cotidianas y en cuya periferia
seinnovay se creavalor.

56 Internet sigue siendo un medio altamente dinamico y por tanto las estructuras que se

disefian en relacion con € Gobierno de Internet deben estar en condi ciones de responder a
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creci miento exponencial y alarapida evolucion de Internet como plataforma comin parala
creacion de aplicaci ones mltiples.

57 Se debe preservar la seguridad y estabilidad de Internet.

58 Reconocemos que d Gobierno de Internet supone mas que la atribucién de nombres y
direcciones de Internet. Ind uye otros aspectos importantes de politicas publicas como € delos
recursos criticos de Internet, la seguridad y proteccion de Internet y |os aspectos y cuestiones de
desarrollo reativos ala utilizacion de I nternet.

59 Reconocemos que d Gobierno de Internet incluye temas social es, econémicos y
técnicos, induidala asequibilidad, lafiabilidad y 1a calidad de servicio.

60 Reconocemos ademas que hay muchas politicas publicas internacional es de a cance
plura gue no encuentran una respuesta adecuada en | os actua es mecanismos de Internet y que
requieren atencion.

61 Estamos convencidos que es necesario iniciar y reforzar, de la forma adecuada, un
proceso transparente, democréatico y multilateral con la participacién delos gobiernos, € sector
privado, la sociedad civil y | as organizaciones internacional es en sus cometidos respectivos.
Este proceso debe prever la creacién de un marco o mecani smos adecuados, cuando sea
justificado, que impulse unardacién continua y activa de las actual es disposi ciones paralograr
lasinergiadelos esfuerzos a respecto.

62 Hacemosver que toda sol ucién de Gobierno de Internet debe ser completay debe
continuar promoviendo la creacién de un entorno paralainnovacion, lacompetenciay la
inversion.

63 L os paises no deben intervenir en | as decisiones rd ativas alos nombres de dominio de
nivel superior seglin € indicativo de pais (ccTLD) de otros paises. Habria que definir tanto
mecanismos como un nuevo marco flexible y més eficaz para respetar, apoyar y resolver sus
intereses | egitimos en |o que conci erne a las decisi ones expresadas y definidas por cada pai's, de
diversas formas, sobre sus ccTLD.

64 Reconocemos que es necesario desarrollar y fortalecer la cooperacién entre las partes
interesadas de | as politicas plblicas en los nombres de dominio de nivel superior genéricos
(gTLD).

65 Subr ayamos la necesidad de potenciar la participacion de | os paises en desarrollo tanto
en las decisiones relativas d Gobierno de Internet, que deben reflgar sus intereses, como en €
desarrollo y creacion de capacidad.

66 Teniendo en cuentala continua internacionalizacién de Internet y € principio de
universalidad, acor damos aplicar los Principios de Ginebrarelativos al Gobierno de Internet.
67 Acordamaos, entre otras cosas, invitar al Secretario Genera delas Naciones Unidas a

convocar un nuevo foro para € didlogo sobre politicas de las multiples partes interesadas.
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68 Reconocemos que todos | os gobiernos deben tener un igual cometido y responsabilidad
para el Gobierno de Internet y garantizar |la estabilidad, seguridad y continuidad de Internet.
También reconocemos la necesidad de desarrollar la politica plblica por |os gobiernos, en
consulta con todas | as partes interesadas.

69 Reconocemos ademas que en € futuro sera necesaria una mayor cooperacion que
permita a las administraciones publicas, todas en las mismas condiciones, cumplir con su misiéon
y responsabilidades en cuestiones de politicas plblicas internacional es rel ativas a I nternet, pero
no en los asuntos técnicos y operaci onal es de expl otaci 6n normal, que no repercuten en temas
de politica pablica internacional.

70 M ediante las organi zaci ones internaci onal es perti nentes, ta cooperacion debeincluir €
desarrollo de principios aplicables, aescala mundial, en temas de politica publica asociados con
la coordinacion y gestion de los recursos criticos de Internet. A este respecto, solicitamos que
las organi zaciones responsabl es realicen | as tareas esencial es asociadas a Internet para
contribuir ala creacién de un entorno que facilite este desarrollo de los principios de politica
publica.

71 El proceso deincremento de la cooperacién, que debeiniciar € Secretario General de
las Naciones Unidas, y en € que deben intervenir todas las organizaci ones pertinentes a finales
dd primer trimestre de 2006, implicard atodas | as partes interesadas en sus respectivos
cometidos, serealizaralo mas rapidamente posible teniendo siempre en cuentalos

procedi mi entos legales y debera tener en cuenta las innovaciones. Las organizaciones
pertinentes deben comenzar un proceso para fomentar |a cooperacién en € que intervengan
todas | as partes interesadas actuando con la mayor rapidez posible y respondiendo de manera
flexible alas innovaciones. Deberd solicitarse a esas mismas organi zaci ones pertinentes que
eaboren un Informe anual de actividades.

72 Solicitamos al Secretario General delas Naciones Unidas, en un proceso abierto y
compl eto, que convoque, para e segundo trimestre de 2006, una reunién del nuevo foro para
didl ogo sobre paliticas de las mltiples partes interesadas (Foro para el Gobierno de

Internet - IGF), con mandato para;

,,,,,,,,,,,,,,,,,, o

_ -1 Con formato: Fuente: Sin
Cursiva

a) debatir temas de politicas publicas relativos a los elementos claves del {(con formato: Fuente: cursiva |
Gobierno de Internet, con el objetivo de contribuir a la sostenibilidad, la
solidez, la seguridad y 1a estabilidad de Internet;
b) facilitar el didlogo entre organi smos gque se ocupan de politicas publicas
internacionales de alcance plural y que tienen que ver con Internet, y debatir
temas gque no se hanincluido en & mandato de ningln organismo existente;

C) facilitar la comunicacién con |as organizaciones intergubernamental es
apropiadas y otras instituciones en temas de su competencia;
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d) facilitar el intercambio deinformacion y de précticasidéneas, y en este sentido
aprovechar plenamente las competencias de las comuni dades académicas,
cientificasy técnicas;

€) aconsgjar a todas las partes interesadas, sugiriendo solucionesy medios para
gue Internet sea disponible mas rdpidamente y esté al alcance de un mayor
nimero de personas en |os paises en desarrollo;

f) consolidar y extender la participacion de las partes interesadas en |os
mecani smos de Gobierno de Internet actuales o futuros, en particular los de
paises en desarroll ;

9). ___identificar problemas futuros, exponerlos ante los organismos competentesy -~ ( Mot B oo
formular recomendaci ones, . | alfab. tradicional)

h) contribuir a la creacion de capacidad para el Gobierno de Internet en paises en *{ con formato: Espaftol
desarrollo, basandose integramente en & conocimiento y las competencias ((Espafia - alfab. tradicional)
locales, )

Do ] promover y asesorar permanentemente la materializacion delos principiosdela - ﬁi; r.{grgﬁomg,ﬁzna ;
CMS enlosprocesos de gobierno de Internet;, . | alfab. tradicional)

)] debatir temas relativos a | os recursos criticos de Internet, entre otras cosas; . h (CEZE ;:;m:;gbetsrzzm -

k) ayudar a encontrar sol uciones a problemas que ti_enen que ver con la uti Iizagi on Y Con formato: Espafiol
correcta o incorrecta de Internet, que son de particular interés paralos usuarios | (Espafia - alfab. tradicional)
habituales;

)i publicar sus actas.

73 El Foro parad Gobierno de Internet, tanto en su funci onamiento como en sus

funciones, ha de ser multilateral, democrético y transparente y degar intervenir alas maltiples

partes interesadas. En este sentido, € 1GF propuesto podria:

a) beneficiarse de las actuales estructuras del Gobierno de Internet, haciendo
especial hincapié en la participacion complementaria entre todas las partes

interesadas que participan en este proceso; es decir, las administraciones, las
entidades empresarial es, la sociedad civil y | os organismos

intergubernamentales;

b) congtituirse como una estructura sencillay descentralizada, que se someteriaa
un examen periodico;

C) reunirse periodicamente, seglin se requiera. En principio, las reuniones del IGF

se podrian hacer coincidir con las conferencias pertinentes de las
Naciones Unidas para, entre otras cosas, aprovechar el apoyo logistico.
74 Alentamos al Secretario Genera de las Naciones Unidas a que examine una gama de

opciones parala celebracion del foro, teniendo en cuentalas competencias demostradas de todas
las partes interesadas en € Gobierno de Internet y la necesidad de asegurar su plena
participacion.

75 El Secretario Genera delas Naciones Unidas informaria alos Estados Miembros de las
Naciones Unidas periodi camente sobre | as activi dades ddl foro.

76 Solicitamos al Secretario General delas Naciones Unidas que examinela

conveniencia de que continle € foro, en consulta formal con |os participantes en € mismo, alos
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cinco afos de su creacién y que haga las recomendaci ones pertinentes a este respecto alos
Miembros de las Naciones Unidas.

77 El IGF no deberia g ercer ninguna funcién de supervision ni reemplazar a disposiciones
COMO Mecanismos, instituciones u organizaciones existentes, sino que deberia contar con dlasy
aprovechar sus competencias. Consistiria en un proceso neutral, no duplicatorio ni vinculante.
No deberiaintervenir en e funcionamiento técnico o cotidiano de Internet.

78 El Secretario Generd delas Naciones Unidas debe extender invitaciones atodas las
partes interesadas y pertinentes a participar en lareunion inaugura del IGF, teniendo en cuenta

una representaci 6n geografica equilibrada. El Secretario General delas Naciones Unidas

tambi én debe:

a) obtener |0s recursos apropiados de todas las partesinteresadas, incluidala
experiencia probada de la UIT, como se demostréd durante e proceso de la
CMS;y

b) crear una oficina eficaz y rentable para soportar € |GF, asegurando la

participacion de las multiples partes interesadas.
79 En otros foros perti nentes se seguirian tratando otros asuntos re ativos a Gobierno de

Internet.

80 Alentamos a emprender procesos multipartitos a nivel nacionad, regional e internaciona
para debatir sobre la difusion de Internet como medio para propiciar € desarrollo y alcanzar los
objetivos y |as metas de desarroll o acordados internaciona mente, incluidos los Objetivos de
Desarrallo del Milenio y para contribuir a este proceso.

81 Reafirmamos nuestr o compromiso paradar aplicacion integral alos principios de
Ginebra.

82 Agradecemos |la generosa oferta del Gobierno de Grecia que se ha ofrecido como
anfitriona parala primerareunion del IGF en Atenas en 2006 y solicitamos al Secretario
Generd delas Naciones Unidas que extienda lainvitacion atodas | as partes interesadas y

pertinentes para que participen en lareunién inaugura del IGF.

APLICACION Y SEGUIMIENTO

83. La construccién de la soci edad de lainformacion orientada a desarrollo integrador
exigira unalabor infatigable por las distintas partes interesadas. Continuamos por tanto
asumiendo nuestr o firme compromiso de garantizar plenamente, a escala naciona, regiona e
internacional, la aplicacion y € seguimiento ininterrumpidos de los resultados y compromisos

a canzados durante € proceso dela CMSI y sus fases de Ginebra y Tunez dela Cumbre. Habida
cuenta de los numerosos aspectos que abarcara la construccién de la sociedad de lainformaci6n,

es esencial una colaboracion eficaz entre | os gobiernos, € sector privado, lasociedad civil y las
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Naciones Unidas y otras organi zaci ones internacional es, cada uno en funcién de sus distintos
pape es y responsabilidades y con arreglo a sus experiencias.

84. L os gobiernos y otros interesados deberian identificar |as esferas que necesitan mas
atencién y nuevos recursos, eidentificar conjuntamente y, seglin proceda, € aborar estrategias,
mecanismos Yy procesos de aplicaci6n de los resultados de la CMSI a escdainternacional,
regional, nacional y local, prestandose especial atencidn a las personas y grupos marginados en
cuanto al acceso y la utilizacion delas TIC.

85. Teniendo en cuentalafuncién directriz de | os gobi ernos en asociacién con otros
interesados en o tocante a la aplicacién de los resultados de la CMSI, con inclusién del Plan de
Accion de Ginebra, aescalanacional, alentamos alos gobiernos que alin no lo han hecho a
daborar, seglin proceda, ciberestrategias nacionales de gran alcance, previsoras y duraderas,
incluidas estrategias delas TIC y ciberestrategias sectoria es, seglin convenga®, como parte
integrante de planes nacionales de desarrollo y estrategias destinadas a lareduccién de la
pobreza, |0 antes posible y antes de 2010.

86. Apoyamos los intentos de integracion regional einternacional destinados a crear una
sociedad de lainformacién centrada en las personas, integradora y orientada a desarrollo, y
reiteramos que es i ndi spensabl e establ ecer una estrecha cooperacion entre | as regiones para
fomentar € intercambio de | os conocimientos. La cooperacion a escalaregional debe contribuir
a fomento de capaci dades nacionales y ala formulacion de estrategias de aplicacion regional.
87. Afirmamos que € intercambio de opiniones y de précticas y recursos eficaces es
esencial parallevar alaprécticalos resultados dela CMSI aescalaregiona einternaciona. En
interés de elo, debe hacerse todo lo posible para facilitar e intercambiar, entre todos los
interesados, conocimientos y experiencias con respecto al disefio, laaplicacion, € control y la
evaluacion de ciberestrategias y politicas, segln corresponda. Reconocemos que la reducci6n
delapobreza, d fomento dela creacién de capacidades nacionales y la promocion del
desarrollo tecnol 6gi co naciona son € ementos fundamental es para reducir la brecha digital de
manera sostenible en los paises en desarrallo.

88. Reafirmamos que, gracias ala cooperacion internacional delos gobiernosy la
colaboracién de todas | as partes interesadas, sera posible encauzar |as posibilidades que ofrecen
las TIC como instrumento al servicio del desarrollo, con miras a fomentar € uso dela
informacion'y € conocimiento para a canzar 10s objetivos y metas de desarrollo acordados a

escalainternacional, ind uidos los Objetivos de Desarrollo dd Milenio, asi como establ ecer las

! En las referencias hechas en el presente documento, se entiende que las " ciberestrategias'

abarcan también las estrategias de las TIC y las ciberestrategias sectoriales, segiin proceda
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prioridades de desarrollo naciond y local, continuando asi lameora del desarrollo

soci oeconomi co de todos | 0s seres humanos.

89. Estamos determinados a mejorar |a conectividad a escala internacional, regiona y
naciond, y € acceso asequiblealas TIC y alainformacion fomentando la cooperacién
internacional de todos los interesados de manera que se promueva e intercambio tecnoldgico y
latransferencia de tecnologia, € desarrollo y la capacitacién de los recursos humanas,
incrementando de esa forma la capacidad de | os paises en desarrollo parainnovar y participar
plenamente en |a soci edad de lainformacion, y aportar su contribucion.

90. Reafirmamos nuestr o compromiso de facilitar atodos un acceso equitativo ala
informaci6n 'y los conoci mientos, en reconoci miento delafuncion delas TIC parad
crecimiento y € desarrollo econémicos. Nos compr ometemos a trabajar para al canzar | os
objetivos indi cati vos establecidos en d Plan de Accién de Ginebra, que sirven dereferencia
mundial para mejorar la conectividad, € acceso universal, ubicuo, equitativo, no discriminatorio
y asequiblealas TIC, y su uso, habida cuenta de | as distintas circunstancias nacional es, que
deben lograrse antes de 2015, y a utilizar las TIC como herramienta para conseguir |os objetivos
de desarrollo acordados internaci onal mente, inclui dos |os Objetivos de Desarrollo de Milenio

mediante:

a) la integracion y adaptacion de ciberegtrategias nacionales en los planes de
accion locales, nacionales'y regionales, segln proceda, y de conformidad con
|as prioridades de desarrollo local y nacional, mediante la incorporacion de
medi das aj ustadas a un marco temporal preciso;

b) la elaboracion y ejecucion de paliticas habilitadoras que reflejen larealidad de
los paises y promuevan un entorno internacional propicio mediante lainversion
extranjera directa asi como la movilizacion de recursos internos, con mirasa
promover e espiritu empresarial, en particular de las pegquefias, medianasy
microempresas, teniendo en cuenta el mercado pertinente y su contexto cultural.
Estas paliticas deberian materializarse en un marco de reglamentacion
transparente y equitativo con miras a crear un entorno propicio para promover
esos objetivos y reforzar € desarrollo econdmico;

C) la creacion de capacidades TIC para todos y la confianza en la utilizacion de
las TIC por todos -incluidos |os jovenes, las personas mayores, las mujeres, las
poblaciones autoctonas, las personas discapacitadas y las comuni dades distantes
y rurales- mediante la mejoray la aplicacion de sistemas y programas de
educacion y capacitacion que incorporen un aprendizaje a distanciaalo largo
detodalavida;

d) la promacion de la formacién y la educacion eficaces, en particular en los
ambitos de la ciencia y la tecnologia en materia de las TIC, que motive y
promueva la plena participacion de las nifias y las mujeres en € proceso de
toma de decisiones de la creacion de la sociedad de la informacion;

€) la prestacion de especial atencion a la formulacion de conceptos de disefio
universalesy a la utilizacion de tecnologias auxiliares que promuevan €
acceso paratodas | as personas, incluidas | as discapacitadas;
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el fomento de politicas publicas encaminadas a proporcionar un acceso
asequible en todos los &mbitos, incluido en el comunitario, alos equiposy
programas informéticos, y ala conectividad, mediante un entorno tecnol égico
cada vez mas convergente, € fomento de la capacidad y los contenidos locales;

un mayor acceso a los conocimientos en materia de salud en todo el mundo y a
|os servicios de telemedicina, sobre todo en esferas tales como la cooperacion
mundial en respuesta ante situaciones de emergencia, € establecimiento de una
red entre los profesionales de la salud para contribuir a mejorar la calidad de
viday las condiciones mediocambientales y €l acceso a esta red;

la creacion de capacidades TIC para mejorar € acceso alos servicios y redes
postales, asi como la utilizacion de los mismos;

la utilizacion de las TIC para mejorar el acceso a los conocimientos agricolas,
luchar contra la pobrezay apoyar la produccion de contenido local en las zonas
ruralesy el acceso al mismo;

el desarrollo y laimplementacidn de aplicaciones de cibergobierno basadas en
normas abiertas, con vistas a fomentar e crecimiento y € interfuncionamiento
de sistemas de cibergobierno en todos | os &mbitos, parafomentar de ese modo
€l acceso alainformaciony los servicios del gobierno y contribuir ala creacién
deredes TIC y al desarrollo de servicios que estén a disposicidn en todo
momento y en todo lugar, atodas |as personas y a través de cualquier
dispositivo;

€l apoyo a las instituciones educativas, cientificasy culturales, con inclusion de
bibliotecas, archivosy museos, en su funcion de desarrollo y preservacion de
contenidos diversosy variados, asi como de acceso equitativo, abierto y
asequible alos mismos, incluido en formato digital, para promover la
educacion, lainvegtigacion y lainnovacion oficiales y oficiosas; y en particular
€l apoyo alas bibliotecas en su funcién de servicio publico que suministra
acceso librey equitativo alainformacion y mejoralaalfabetizacion en materia
delas TIC y la conectividad de la comunidad, especial mente en las

comuni dades poco atendi das;

el fomento de la capacidad de las comunidades de todas las regiones para
desarrollar contenidos en idiomas locales y/o indigenas,

el fomento de | a creacién de contenidos el ectronicos de calidad, en los ambitos
nacional, regional e internacional;

la promaocion del uso de medios de comunicacion tradicionales y nuevos afin
de fomentar el acceso universal alainformacién, la culturay € conocimiento
en favor de todas las personas, sobre todo tratandose de |as poblaciones
vulnerablesy de paises en desarrollo, mediante la utilizacion, entre otras cosas,
delaradioy latelevision como instrumentos educativos y de aprendizaje;

la reafirmacidn de la independencia, el pluralismoy la diversidad de los
medios de comunicacion y la libertad de informacién incluyendo, si halugar, €
desarrollo de legidacion nacional. Reiteramos nuestra solicitud de una
utilizacion y tratamiento responsables de la informacion por los medios de
comunicacién de conformidad con las normas éticas y profesionales mas
€elevadas. Reafirmamos la necesidad de reducir € desequilibrio internacional
gue afecta alos medios de comunicacion, particularmente en lo referente ala
infraestructura, recursos técnicos y desarrollo de capacidad humana. Estas
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reafirmaciones se realizan con referencia a la declaracion de Principios de
Ginebra, parrafos 55 a 59.

p) el impulso decidido para que las empresasy los empresarios de TIC creeny
empleen procesos de produccion ecoldgicos, a fin de reducir al minimo los
efectos adversos del uso y lafabricacion delas TIC y la gestidn de los residuos
procedentes de las TIC en las personasy € medio ambiente. En este contexto,
es importante prestar especial atencién a las necesi dades especificas de los
paises en desarroll ;

q) la incorporacion de politicasy marcos normativos, autorreguladoresy otros
marcos y politicas eficaces destinados a proteger a los nifiosy a los jovenes de
situaciones de abuso y explotacion graciasalas TIC en los planes de accidn y
ciberestrategias nacionales,

r) la promacion de la creacion de redes de investigaci dn avanzadas, en los
ambitos nacional, regional e internacional, con mirasa mejorar la colaboracion
en la ensefianza cientifica, tecnoldgicay superior;

9 el fomento del servicio voluntario, en & contexto comunitario, destinado a
maximizar las repercusones delas TIC en € desarrallo;
t) la promacion del uso de las TIC encaminada a flexibilizar 1os métodos de

trabajo, incluido el teletrabajo, los cuales fomentan la productividad y la
creacion de empl eo.
91. Reconocemos lardacién intrinseca que existe entre la reduccion de catéstrofes, €

desarrollo sostenible y la erradicacion de la pobreza, y que las catastrofes socavan gravemente
las inversiones a muy corto plazo y siguen siendo un obstaculo para d desarrollo sostenibley la
erradicacion de la pobreza. Estamos convencidos de la importancia que tiene la funcién

habilitadora de las TIC en los ambitos nacional, regiona einternacional, a saber:

a) la promaocion de la cooperacidn técnicay el refuerzo de la capacidad de los
paises, especialmente |os paises en desarrollo, en cuanto ala utilizacion de
instrumentos de las TIC paraimplantar sistemas de alerta temprana en caso de
catéstrofe y mecanismos de gestion y sistemas de comuni caciones ante
emergencias, incluida la difusion de alertas comprensibles paralos que se
encuentran en peligro;

b) el impulso de la cooperacion regional e internacional destinada a facilitar el
intercambio de informacion relativa a la gestion de |os casos de emergenciay €
acceso a €lla, y €l estudio de distintos procedi mientos encaminados a facilitar la
participacion de los paises en desarrollo;

C) €l rapido establ ecimiento de sistemas normalizados de vigilancia y alerta
temprana en todo el mundo vinculados a redes nacionales y regionales, asi
como la facilitacion de actividades de respuesta ante emergencias en todo el

mundo, en particular en las regiones de alto riesgo.
92. Alentamos a los paisesy a todas las partesinter esadas a poner a disposicion lineas

de ayuda a menores, teniendo en cuenta la necesidad de | os recursos adecuados que han de
movilizarse. Para€llo, deberian reservarse nlmeros féciles de recordar y accesibles

gratuitamente desde cualquier te éfono.
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93. Procur ar emos digitalizar nuestros datos histéricos y patrimonio cultura en beneficio
delas generaciones futuras. Fomentamos la aplicacion de politicas eficaces de gestién dela
informaci 6n en | os sectores publico y privado, incluido € uso de soluci ones innovadoras y
métodos de archivos digital es basados en normas para superar la obsol escencia tecnol 6gica,
como un medio para garantizar la preservacion alargo plazo delainformacion y € acceso
continuo ala misma.

94, Reconocemos que todo € mundo deberia beneficiarse del potencial que ofrecela
sociedad de lainformacién. Por consiguiente, invitamos alos gobiernos a que, atitulo

benévol o, presten asistencia a los paises afectados por cuaquier medida unilateral no conforme
con € derecho internacional o con la Carta de las Naciones Unidas que impida la plena
consecucion del desarrollo econémico y socia de la poblacion de | os paises afectados, y que
menoscabe e bienestar de sus ciudadanos.

95, I nstamos a que las organi zaci ones internaci onal es e intergubernamental es preparen, en
e marco delos recursos aprobados, sus programas de andlisis de politicas y de creacion de
capaci dades basandose en experiencias practicas y reproducibles en relacién con las politicas,
las acciones y los asuntos rd ativos alas TIC que han conducido al crecimiento econébmicoy ala
disminucién de la pobreza, entre otras cosas, mediante la mejora de la competitividad delas
empresas.

96. Recor damos laimportancia de crear un entorno juridico, reglamentario y politico
fiable, transparente y no discriminatorio. Paradlo, reiteramosque laUIT y otras

organizaci ones regional es deberian adoptar medidas para asegurar la utilizaci6n raciond, eficaz
y econdémica dd espectro de frecuencias radiogl éctricas, asi como & acceso equitativo a mismo
por parte de todos los paises, sobre la base de |os acuerdos internaci onal es correspondi entes.

97. Reconocemos que |a participaci 6n de maltiples partes interesadas es fundamental para
la construccion fructifera de una sociedad de lainformaci 6n centrada en | as personas,
integradora y orientada d desarrollo y que los gobiernos pueden desempefiar una funcién
destacada en este proceso. Subrayamos que para que dicha construccién sea un éxito es

indi spensabl e 1a participacién de todas las partes interesadas en la aplicacion y d seguimiento
delos resultados de laCM Sl en los @mbitos nacional, regiona einternaciona, con € objetivo
ultimo de ayudar alos paises a conseguir las metas y los objetivos de desarroll o acordados
internaci onalmente, incluidos |os Objetivos de Desarrollo del Milenio.

98. I mpulsamos la cooperacién reforzada e ininterrumpida entre | as partes interesadas para
garantizar la aplicaci 6n €ficaz de las deci siones adoptadas en Ginebray TUnez como, por
gemplo, mediante € fomento de alianzas nacional es, regional es e internacional es entre
numerosas partes interesadas, en especial las asoci aciones plblicas-privadas, y € fomento de

plataformas teméti cas nacional es y regional es formadas por miltiples partes interesadas, en un
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esfuerzo comin y un didlogo con |os paises en desarrollo y menos adel antados, |os socios para
d desarrollo y los agentes en @ sector delas TIC. A este respecto expr esamos nuestra
satisfaccion ante iniciativas como la de "Conectar e Mundo" dirigidapor [aUIT.

99. Acor damos garantizar la durabilidad de | os progresos encaminados a d canzar los
objetivos dela CM S| una vez finalizada lafase de TUnez y decidimos, por ende, establecer un
mecanismo de aplicacién y seguimiento a escala nacional, regional e internacional.

100. End plano nacional y de acuerdo con los resultados de la CM SI, alentamos alos

gobiernos a crear, con la participacion de todas |as partes interesadas y teniendo en cuentala

importancia del entorno habilitador, un mecanismo nacional deimplementacion, en € cual:

a) | as ciberestrategias nacionales, cuando corresponda, deben constituir parte
integrante de los planes de desarroll o nacionales, incluyendo las estrategias de
reduccion de la pobreza, y apuntar a contribuir al logro de metasy objetivos de
desarrollo internaci onal mente acordados, incluidos los Objetivos de Desarrollo
del Milenio;

b) las TIC deben incorporarse plenamente en |as estrategias de Asi stencia Oficial
para e Desarrollo (AOD) através de unintercambio de informacion y una
coordinacién mas eficaces entre los socios parad desarrollo, y mediante el
analisisy d intercambio de précticas Optimas y enseflanzas extraidas de la
experiencia adquirida con los programas de TIC para €l desarrallo;

C) |os programas de asi stencia técnica, bilaterales y multilaterales en curso,
incluidos los comprendidos en el Marco de Asistencia de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, deben usarse, cuando corresponda, para ayudar a los
gobiernos en la implementaci6n a escala nacional;

d) los Informes sobre la Evaluacion Comun para los Paises deben contener un
componente de TIC parael desarrollo.
101. A escaaregional:

a) a peticidn de los gobiernos, las organizaciones regionales i ntergubernamental es
deberian Ilevar a cabo, en colaboracién con otras partes interesadas, actividades
de implementacion de la CMSI mediante € intercambio de informacién y
précticas Optimas a escalaregional, asi como contribuyendo a que se produzca
un debate sobre las politicas de aplicacion de las TIC a desarrollo, centrdndose
en €l logro de las metas 'y los objetivos de desarrollo acordados
i nternaci onal mente, incluidos |os Objetivos de Desarrollo del Milenio;

b) |as Comisiones Regionales de las Naciones Unidas, actuando a peticion de
Estados Miembrosy cifiéndose a | os recursos presupuestari os aprobados,
pueden organizar, en colaboracion con organizaciones regionalesy
subregional es, actividades de segui miento de la CMSI con la frecuencia que
corresponda, asi como facilitar alos Estados Miembros informacion técnicay
de otra indole para la preparaci én de estrategias regionales y la aplicacion de los
resultados de las conferencias regionales;

C) consider amos esencial laadopcion de un enfogque que integre multiples
interesados y la participacion del sector privado, la sociedad civil, las Naciones
Unidasy otras organizaciones internacionales en | as actividades regional es de
implementacion de la CMSI.
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102. A escdainternacional, teniendo en cuentalaimportancia dd entorno habilitador:

a) la implementacion y el seguimiento de los resultados de las fases de Ginebray
Tunez de la Cumbre deben tomar en consideracion laslineas de acciony 1os
temas principales de | os documentos de la Cumbre;

b) cada organismo de las Naciones Unidas deberia actuar segin su mandato y sus
competencias, y sobre la base de | as deci s ones de sus respectivos Grganos de
gobierno y en e marco de los recursos disponibles;

C) laaplicaciony € seguimiento deberian incluir elementos i ntergubernamentales
y delas digtintas partes interesadas.
103. Invitamos alos organismos de las Naciones Unidas y a otros organismos

intergubernamental es, cifiéndose a la Resolucién 57/270 B dela Asamblea General delas
Naciones Unidas, afacilitar actividades entre distintas partes interesadas, incluidos € sector
empresarial y la sociedad civil, afin de ayudar alos gobiernos en las tareas de implementaci 6n.
Pedimos d Secretario General de las Naciones Unidas que cree, en d marco dela JJE, un grupo
delas Naciones Unidas sobre la sociedad de lainformacion, presidido por laUIT, integrado por
los organismos y las organi zaci ones de las Naci ones Unidas competentes, encargado de facilitar
laaplicacién, laevaluacion 'y  seguimiento dela CMSI.

104. Pedimosademas d Secretario General delas Naciones Unidas que presente por
conducto dd ECOSOC alaAsamblea General de las Naciones Unidas, y a més tardar en junio
de 2006, un Informe sobre las modalidades de coordinacion entre |os organismos de las
Naciones Unidas en cuanto ala aplicacién delas decisiones dela CMSI, incdluidas las
recomendaci ones relativas a proceso de seguimiento.

105. Pedimos a ECOSOC que supervise € segui miento sistemati co de | os resultados
obtenidos por laCMSI en Ginebray Tunez. Paradlo, solicitamos al ECOSOC que, en su
periodo de sesi ones sustantivo de 2006, examine € mandato, € orden del diay la composicion
delaCSTD, lo queincluyelas consideraciones referentes a fortalecimiento dela Comisiony a
enfoque multipartito.

106. Laaplicaciény d seguimiento dela CMSI deberian formar parte integrante del sistema
de seguimiento globa de las Naciones Unidas de | as grandes conferencias de las Naciones
Unidas y contribuir a alcanzar las metas y objetivos de desarrollo internaci onal mente acordados,
incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio. No deber requerir la creacién de nuevos
organismas operativos.

107. Las organizaciones internacional es y regional es deben eval uar einformar

peri 6di camente sobre € acceso universal delos paises alas TIC, con objeto de crear
oportunidades equitativas en favor del crecimiento delos sectores delas TIC delos paises en
desarrallo.

108. Concedemos gran importancia alaaplicacion llevada a cabo por las distintas partes

interesadas a escala internaciona, que deberia ser organizada con arreglo alas lineas de accion
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dd Plan de Accién de Ginebra y estar moderada o facilitada, en su caso, por los organismos de
las Naciones Unidas. En & Anexo a este documento se ofrece unalistaindicativay no completa
delos facilitadores y moderadores de las | ineas de accién del Plan de Accién delaCMSI.

109. Laexperienciaen las actividades delos organismos de | as Naciones Unidas en € marco
dd proceso delaCMSI (principamentelaUIT, laUNESCO y € PNUD) deberian seguir
utilizandose en & mayor grado posible. Estos tres organismos deberian desempefiar decisivas
funciones facilitadoras paraimplementar d Plan de Accién y organizar unareunion de
moderadores/facilitadores de las lineas de acci6n, como se menciona en  Anexo.

110. Lacoordinacion de las acti vidades de i mplementaci 6n por | as partes interesadas
contribuiria a evitar la duplicacién de actividades. Se coordinarian, entre otras cosas, €
intercambio de informacién y précticas idéneas, la creacion de conocimientos y la asistencia en
la creacion de dlianzas entre partes interesadas y | 0s sectores pablico y privado.

111. Pedimos ala Asamblea Generad delas Naciones Unidas que reaice un examen globa
delaaplicacion de los resultados dela CMSI en 2015.

112. Solicitamos que se realicen eval uaciones periddi cas, segn una metodol ogia
acordada, como se describe en los parrafos 113-120.

113. Losindicadores y puntos de referencia apropiados, incluidos los indicadores de
conectividad comunitaria, deberian mostrar claramente la magnitud de la brecha digital, en sus
dimensi ones tanto nacional como internacional, y mantenerla en evaluacion periddica, con
miras a medir |os progresos logrados en la utilizacion de las TIC para alcanzar |os obj etivos de
desarrollo internacional mente acordados, ind uidos los Objetivos de Desarrollo dd Milenio.
114. Lacreacion deindicadores delas TIC esimportante para medir labrecha digital.

Obser vamos que, en junio de 2004, seinici6 la Alianza para medir las TIC para el Desarrollo,

con |os siguientes cometidos:

a) crear un conjunto comin de indicadores fundamentales de las TIC; aumentar la
disponibilidad de estadisticas de las TIC internaci onal mente comparables [asi
como crear de comUn acuerdo un marco para su elaboracion], para facilitar la
coordinacién y latoma de decisiones de la Comision Estadistica de las

Naciones Unidas;

b) promover la creacion de capacidades en |os paises en desarrollo para supervisar
la sociedad de la informacion;

C) evaluar las repercusiones actuales y posiblesdelas TIC en €l desarralloy la

reduccion de la pobreza;

d) elaborar indicadores especificos desgl osados por sexo que permitan medir la
brecha digital en sus digtintas vertientes.
115. Tomamosnota también delacreacion del Indice de Oportunidadesdelas TIC y de

indice de Oportunidades Digitales, que se basaran en € conjunto comdn de indicadores
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fundamental es de las TIC como se definen en & marco de la Alianza para medir las TIC para €l
Desarrollo.

116.  Subrayamos €& hecho de que los indices e indicadores deben tener en cuentalos
distintos niveles de desarrollo y las circunstancias de | os paises.

117.  Lacreacion de dichos indicadores deberia llevarse a cabo manteniendo re aciones de
colaboracién, de manerarentable y sin duplicaciones.

118. Invitamos alacomunidad internaciona areforzar la capacidad estadistica de | os paises
en desarrollo ofreci endo respal do adecuado en |os ambitos nacional y regiona.

119. Noscomprometemos arevisar y efectuar € segui miento de los avances encaminados a
reducir labrecha digital, teniendo en cuentalos diferentes nivel es de desarroll o entre | os paises,
para al canzar las metas y |os objetivos de desarrollo acordados internaci onal mente, incluidos los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, mediante la evaluacién de la eficacia de las inversiones y
delas actividades de cooperaci n internacional es con miras a la construccion de la sociedad de
lainformacién y laidentificacion delas brechas y carencias existentes en las estrategias de
inversion y concepcion destinadas a poner fin a élas.

120. El intercambio de informacion relativa a la aplicacion de los resultados dela CM Sl es
un importante € emento de evaluacion. Acogemos con agrado € informe sobre la evaluacion de
las actividades rlativas ala CM SI, un instrumento que sera (til para ayudar en las actividades
de seguimiento, con independencia de la conclusién de la fase de Tunez de la Cumbre, asi como
d "Libro de Oro" delasiniciativas lanzadas en lafase de Tlnez. Alentamos atodas las partes
interesadas dela CMSI a que sigan presentando informacién sobre sus actividades, para su
inclusion en la base de datos publica sobre € inventario dela CMSI que mantienela UIT. A
este respecto, invitamos atodos | os paises a recopilar informacién a escala nacional conla
participacion de todas las partes interesadas, afin de contribuir al gercicio deinventario.

121. Esnecesario contribuir a que se conozca meor Internet para que se convierta en un
recurso mundial verdaderamente accesible al publico. Hacemos un llamamiento para que la
AGNU declare € 17 de mayo DiaMundial de la Sociedad de la Informaci6n, que se celebrara
anualmente y servird para dar a conocer mejor laimportancia que tiene este recurso mundial en
las cuestiones que se tratan en la Cumbre, en especial, las posibilidades que pueden ofrecer las
TIC alas sociedades y economias, y las diferentes formas de reducir la brecha digital.

122. Pedimos a Secretario General dela Cumbre que comunique sus conclusiones ala
Asamblea Generd de las Naciones Unidas, de conformidad con lo dispuesto en la Resolucion

59/220 dela Asambl ea Generd delas Naciones Unidas.
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Anexo

L inea de accién

C1El papel delos gobiernos y de todas |as partes interesadas en la
promocién delas TIC parad desarrollo
C2 Infraestructura de lainformacién y la comunicacién
C3 Acceso alainformacién y d conocimiento
C4 Creacion de capacidades
C5 Creacion de confianza 'y seguridad en la utilizacion delas TIC
C6 Entorno habilitador
C7 Aplicaciones delas TIC

e Cibergobierno

» Cibernegocio

» Ciberensefianza

e Cibersalud

e Ciberempleo

e Ciberecologia

e Ciberagricultura

» Ciberciencia
C8 Diversidad eidentidad culturales, diversidad lingtiistica y
contenido local
C9 Medi os de comuni cacién
C10 Factores éti cos de la sociedad de lainformacion

C11 Cooperacién internacional y regional

M oder ador es/facilitador es
ECOSOC/Comisiones Regionales de las
Naciones Unidas/UIT
uIT
UIT/UNESCO
PNUD/UNESCO/UIT/UNCTAD
uIT
UIT/PNUD/UNCTAD

PNUD/UIT
OMC/UNCTAD/UIT/UPU

UNESCO/UIT

OMSUIT

OIT/UIT

OMS/OMM/PNUMA/UN-Hébitat/UIT

FAO/UIT
UNESCO/UIT

UNESCO

UNESCO
UNESCO/ECOSOC

Comisiones Regiond es de las Naciones
Uni das/PNUD/UIT/UNESCO/ECOSOC
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